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Agnesnek, Dalmdnak és Ilondnak

ELOSZO

elen tanulmany elkészitését mar kezdetekor a magyar kora djkori

eszmetorténet iranti érdekl3dés motivélta, mely motivacié az egyes
fejezetek kidolgozasa sordn egyre explicitebbé és egyre differencidltabbd
valt. Enyedi Gy6rgy 1590-es évekbeli miiveinek elemzését igy csak egy in-
terdiszciplindris véallalkozas keretein beliil lehetett elvégezni. Abban a sze-
rencsés helyzetben voltam értelmezéseim kivitelezésekor, hogy szakmai
és személyes szempontbdl is kiemelked§ tarsakra lelhettem, akik a sajat
kompetencidimat részben vagy egészben meghaladé kérdések targyaldsa
sordn épité kritikdval vagy megerdsitd tdmogatéssal segitették munkdmat
a klasszika-filoldgia, a kiildnb6z8 modern filolégiak, a radikalis protestan-
tizmus teolégia-torténete, a kora tjkori eurdpai filozéfiatorténet, a 20.
szazad elejének német vagy a 16. szdzad végének magyar szellemi miligje
témait illeten.

Munkdm sine qua nonjaként a Baldzs Mihallyal immar masfél évtizede
folytatott eszmecseréimet kell emlitenem, és elsé helyen 6t illeti kszonet
azért, hogy tanulmanyom akar csak a jelenlegi formaban is publikalhatéva
valt. A kézirathoz fliz6tt megjegyzéseiért Szorényi Lasz16 felé kell hdlamat
kifejeznem. A Werner Jaeger koriili eszmetdrténeti kontextus problémait
illet8en Czeglédi Andrastdl tanultam sokat. A latin idézetek forditdsa soran
Kasza Péter és Nagyillés Janos, a gérog idézetek esetében Petnehdzi Gabor,
a francia forrdsok vonatkozédsdban Baldzs Péter nydjtottak elengedhetetlen
segitséget. J6llehet Enyedi prédikaciéi nem képezik fejtegetéseim targyat
szoros értelemben, mégis a tigabb eszmetorténeti kornyezet hattértudasat
Kaldos Janos és Lovas Borbdla biztositottdk azaltal, hogy ez iranyud ku-
tatdsaik eredményeit folyamatosan rendelkezésemre bocsatottak. Boros
Gabornak és Perecz Laszlénak munkdm adminisztrativ tAmogatasan kiviil
a korai djkor filozéfiatorténete, illetve a magyar filozéfiatorténet iranti

1z

érdekl8désem fenntartdsdért tartozom koszonettel.
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Nem hagyhatom ki kszonetnyilvanitdsombdl azokat az intézményeket
sem, melyek lehet6séget biztositottak szamomra a kutatas eredményeinek
és problémadinak szélesebb korl ismertetésére: a Szegedi Tudomanyegye-
tem Bolcsészettudomanyi Kardnak Filozéfia Tanszékét és Magyar Irodalom
Tanszékét, illetve a Magyar Tudomdanyos Akadémia Irodalomtudoméanyi
Intézetét. Enyedi miiveinek elemzése olykor kiilféldi kényvtarakban vég-
zett munkat igényelt, e szempontbdél Martin Mulsowt (Forschungszentrum
Gotha), Jill Beplert (Herzog August Bibliothek, Wolfenbiittel) és Wilhelm
Schmidt-Biggemannt (Insitut fiir Philosophie, Freie Universitit Berlin) illeti
k&szdnet, amiért munkamat érdemesnek talaltdk arra, hogy azt német-
orszagi kutatdintézetekben is folytathassam. Egyes részfejezetek publikéciéi
esetében Baldzs Mihélyon kiviil Kovacs Sdndor (Kolozsvéri Protestdns Teo-
16giai Intézet, Keresztény Magvetd), Csorsz Rumen Istvéan (frodalomtorténeti
Kozlemények) és Zaszkaliczki Marton (Obeliscus) tdmogatasat élvezhettem.

A tanulmany létrejottéhez sziikséges szakmai és egzisztencialis fiigget-
lenséget a Nemzeti Kivdlésdg Program keretén beliil elnyert Magyary Zoltan
posztdoktori osztondijnak kdszonhettem. Végiil, jelen kotetet szamukra
ajanlva feleségemnek és gyermekeimnek tartozom koszonettel, hogy
a munkdmhoz elengedhetetlen nyugalom és az éppoly elengedhetetlen
szellemi frissesség 1égkdrét biztositottdk szdmomra.

Szeged, 2015. november 22. Simon Jézsef



A leggyakrabban hivatkozott forrdsok

KEZIRAT
Defensio, Examen'

Enyedi Gyorgy un. elsd vitairata Szilvési Janos ellen 1593-1594-bdl. Biblio-
theca Filialei Cluj a Academiei Republici Romane, Anexa III. Sign.: Nr. 474,

NYOMTATVANY

Explicationes®

Enyedi Gyorgy: Explicationes Locorum Veteris et Novi Testamenti. 'Kolozsvar
1598. *Gréningen 1670.

Magyarazattyok

Enyedi, Gyorgy: Az O es Vy Testamentvm-beli helyeknek, mellyekbol az Hd-
romsagrdl valé tudomdnt szoktdk dllatni, Magyarazattyok. [...] Toroczkai Mdtetdl
[...] Magyar nyelvre fordittatott. 1620.

A kéziratok sz8vegét sajat atirdsomban kozl6m, ezen alapulnak a tanulményban olvas-
haté idézet-forditasok. A latin szévegben elhanyagolhaté mennyiségben felbukkand lapsi
calamit értelemszertien javitottam, igy egy helyen a bibliai hivatkozas helymegjel6lését
is. A magyar forditdsokban néhol a latintél eltéréen emeltem ki bizonyos kifejezéseket
délt bettivel: ezen kiemelések télem szarmaznak, és a tanulmany céljat szolgaljak.

Az Explicationes szovegét sajét forditdsomban kozlém, a Toroczkai-féle forditast (Kolozsvar,
1619, 1620) a VI. fejezetben targyalom.






I.
BEVEZETES

La. Eletrajzi vdzlat és az 1590-es évek miivei

E nyedi Gy6rgy® 1555-ben sziiletett Nagyenyeden kisnemesi csalad-
ban. Csaladi neve valésziniileg Mészaros volt, 4m irasaiban és a ra
vonatkozé forrasokban is a Georgius Eniedinus (Transylvanus) alakkal
taldlkozhatunk. Alsébb foku tanulmanyait Nagyenyeden végzi, az 1560-as
évek masodik felében valészintileg tandra volt Hunyadi Demeter, késGbbi
antitrinitarius piispokel8dje is. Az életrajzra vonatkozd szérvanyos infor-
macidkbdl az deriil ki, hogy 1574-75 kériil Nyugat-Magyarorszagon, illetve
Bécsben tartézkodott. Az Enyedi 19. és 20. szdzadi biografusait némiképp
Osszezavard adatok kiértékelése utdn ma mar ugy latjuk, hogy 1575 vagy
1577 és 1583 kdzott a kolozsvari antitrinitarius kollégium tandra volt,
valészintileg sokrétii oktatasi praxissal. E kolozsvari korszak arrél tands-
kodik, hogy Enyedi szervesen beilleszkedik az akkoriban széles tarsadalmi
bézisra tdmaszkodd erdélyi antitrinitdrius felekezet és az ennek magjat
alkotd vezetd értelmiségi réteg intézményes és szellemi vilagéba. Enyedi
eredend§ kulturélis tapasztalataként kell szdmon tartanunk a David Fe-
renc-pert annak minden politikai, felekezeti és intellektudlis tanulsdgaival.
Ugyanilyen mértékben tarthatjuk meghatarozé mozzanatoknak a ’90-es
évek szellemi termékenysége szempontjabdl azt, hogy Kolozsvart ekkor
olyan vallasi gondolkodékkal keriilhetett érintkezésbe, mint Johannes

> A monografia irasa kozben végzett forraselemzések sordn nem akadtam olyan adatra,

amely akdr csak kis mértékben is véltoztatna a szakirodalomban elfogadott biografian.
Az aldbbi vazlatos életrajz a kvetkezd munkdakra alapul, a biografidra vonatkozé tovab-
bi irodalmat l4sd ezekben: Jakab Elek: Enyedi Gydrgy élete, in Keresztény Magvet8, XXV
(1890), 131-151 és 211-244; Zovényi Jend: Enyedi Gyérgy lectori mitkidésének és kiilfsldi tanu-
ldsdnak idépontja, in Keresztény Magvetd, LXVIII (1936), 88-89; Kaldos, Janos - Baldzs, Mi-
haly: Gyérgy Enyedi. Bibliotheca dissidentium: répertoire des non-conformistes religieux
des seiziéme et dix-septiéme siecles, Tom. 15. Baden-Baden 1993; Baldzs Mihaly: Beveze-
tés, in Enyedi Gy6rgy valogatott miivei, Bukarest-Kolozsvar 1997, 5-27; Arpad Szabé: The
Life and Times of Gydrgy Enyedi, in Baldzs M. - Kesert G. (eds): Gy6rgy Enyedi and Central
European Unitarism in the 16-17" Centuries. Budapest 2000, 319-325.
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Sommer és Jacobus Palaeologus, és hogy Christian Francken esetleges
meghivasdnak elGkésziileteirdl is értesiilhetett. A David Ferenc pere és
halala utan kialakul6 Kolozsvarhoz kéthet8 nemzetkézi értelmiségi kor
racionalista orientacidja dont8 szerepet jatszhatott abban, ahogy Enyedi
kiilfoldi egyetemi tanulmanyainak helyszineit megvalasztotta. A kolozsvari
vérosi tanacs sztondijaval 1584-ben el8szor Genf egyetemére iratkozik
be. Ezen év jinius 24-re datdlja az Annotationes in Novum Testamentum cimi
Genfben készitett kéziratat. Enyedi 1585-1586-ban Padua egyetemének
hallgatéja* - az alabbi vizsgalatok amellett szdlnak, hogy Enyedi filozé-
fiai felfogdsat dontSen befolyésolja a paduai arisztotelizmus irdnyzata.
Nemcsak arrdl van sz4, hogy Enyedi egyes szdvegei filoldgiai szempontbdl
kétségteleniil Jacopo Zabarella miivein alapulnak, és hogy nagy val4szi-
niiséggel részt vett Zabarella és/vagy Francesco Piccolomini egyetemi
el8adéasain, hanem arrdl is, hogy a két arisztotelidnus gondolkodé 1584-
ben lezajlott vitdjanak szellemi leveg8jét még kozvetlen kozelrdl szivhatta
magéba a magyar gondolkodd. Pdduai tanulméanyainak végeztével Enyedi
sajat bevalldsa szerint néhany hénapos korutazast tett, mialatt Francia-
és Németorszag kiilonboz8 varosaiba latogatott el. 1587 elején tér vissza
Kolozsvarra, mégpedig rengeteg konyvvel, melyek beszerzését a varosi
tandécs altal rendelkezésére bocsatott anyagiak biztositottak. Visszatérése
utdn a kolozsvari antitrinitdrius kollégium rektorava nevezik ki, mely
tisztséget 1592-ig tolti be. Ha rektorsdgra vonatkozdan csak arra mutatunk
ra, hogy 1589 és 1591 kdzott beosztottjaként Christian Francken oktatta a
filoz6fiat a kolozsvari didkoknak - és nem vessziik figyelembe, hogy a t3bbi
oktaté intellektudlis teljesitményérdl egyaltalan nem édllnak rendelkezés-
re adatok -, akkor is hallatlanul magas szinvonald oktatési intézményrél
kell beszélniink. Am ebbdl a kézds intellektudlis 1égkdrbél eltérd médon
folytatédnak az életrajzok. Enyedi - szdmos vildgi orientécidja radikalis
vallaskritikussal ellentétben - szervesen betagozddott a lassanként intéz-
ményesiil8 antitrinitdrius egyhdzba. Igencsak sszetett vilagi és egyhaz-
politikai koriilmények kozepette 1592 juliusdban Enyedit megvalasztjik az
erdélyi antitrinitarius egyhaz piispokének. Eme halaldig, 1597-ig betoltstt
egyhazi funkcidja sordn felekezetének belsé teoldgiai vitdit és kozossége
praktikus elvardsait prébalja 6sszhangba hozni egymadssal - mindezt a 15
éves haboru megprébaltatasai kozepette. 1597-ben Kolozsvart hunyt el.

Minthogy a kévetkez8 vizsgalatok az 1590-es években keletkezett mii-
vekre, vagyis az érett Enyedi szovegeire alapulnak, elére kell bocsdtanunk

4

Tonk Sandor - Szabé Miklés: Erdélyiek egyetemjdrdsa a korai djkorban 1521-1700, Keserti Balint
- Font Zsuzsa (szerk.): Fontes rerum scholasticarum IV, Szeged 1992, 68.
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néhény szét a forrasokrdl és azok biografiai vonatkozasairdl is. Enyedi
fémiive, az Explicationes, egy évvel a szerz haldla utdn, 1598-ban jelenik
meg Kolozsvart. A kotetet az a Toroczkai Maté rendezi sajté ald, aki az
1619-es és 1620-as impresszumokkal elldtott magyar nyelvii forditast
is jegyzi.” Ugy tlinik, hogy 1597-ben Toroczkait kifejezetten az elhunyt
plispok hagyatékanak gondozasa céljabdl hivtak meg Kolozsvarra. Nagy
val4szintséggel llithatd, hogy Toroczkai szdmara az Explicationes sz6vege
anyomdai kiadas el6készitése szempontjabdl mar el8rehaladott dllapotban
allt rendelkezésre, a redakcié és a késGbbi magyar forditds osszefiiggéseire
amegfeleld fejezetekben fogunk kitérni. A 17. szdzad elején késziilt Torocz-
kai-féle forditassal kapcsolatban eldre kell bocsatanom azt a médszertani
megjegyzést, hogy Enyedi latin nyelvii szévegeit filozéfiai és irodalmi elem-
zéseim soran sajat forditdsomban k5zlom. A megfelelS passzusok idézése
tal sok reflexiét igényelt volna a Toroczkai atiiltetésére vonatkozdan, igy
annak vizsgélatdra egy kiilon fejezetben keriil majd sor.

A ’90-es évek masik - nem csak a jelen tanulmany partikularis szem-
pontjabdl - kiemelkedd szoévege a Szilvasi Janossal folytatott elsé vita
kéziratos anyaga. A sz6veg Enyedi sajat kézirdsaval maradt rank az an.
Enyedi-kédexben, amely ma a Roman Tudomanyos Akadémia kolozsvari
kényvtaraban taldlhatd.® A kutatds tisztazta az els6 Enyedi-Szilvasi-polé-
mia részleteit, ezdttal csak roviden 6sszefoglaljuk a Kdldos Janos és Baldzs
Mihadly éltal irottakat.” Az antitrinitarius csalddbdl szdrmaz§ Szilvasi Enyedi
tanitvanya volt, és valamikor az 1580-as évek masodik felében valészintleg
neki kdszonhette, hogy évekig nyugati egyetemeket ldtogathatott. Szilvasi
azonban hazatérése utdn 1590 koriil a kalvinizmushoz csatlakozik, majd
1591. junius 23-4n a marosvasarhelyi reformétus zsinaton tdmadast intéz
az antitrinitariusok ellen.® Szilvasi elsd, kifejezetten az ekkorra mar az
antitrinitarus egyhdaz piispoki tisztét bet5ltd Enyedi elleni polémidjat egy
az 1. Kor. 1:4-re épiil8 prédikacidban fejti ki, amelynek szévege nem ma-
radt rank. Enyedi 1593. oktéber 17-én egy magyar nyelv(i prédikaciéval’
(Contio 60) valaszol,amelynek latin forditdsat egy harom oldalas bevezetd
levél kiséretében 1593. oktdber 28-an el is kiildi Szilvasinak. Erre Szilvasi

> Vé§. a VL fejezettel!

¢ Jelzet: MSU 474. - A sz6vegnek a Kardcsonyi Baldzs-kédexben (MSU 32) taldlhaté vélto-
zatdval nem foglalkoztunk.

7 Kaldos-Balazs: Gydrgy Enyedi, 105-111.

A beszéd szévege nyomtatasban is megjelent: Oratio Ioannis Zilvasii..., Cibinii 1591. V&.

RMNY 675.

A magyar nyelvii prédikacié t6bb forrasban is fennmaradt, modern kiadésa: Enyedi Gyorgy

vdlogatott mtivei, vdlogatta Baldzs Mihaly és Kaldos Janos, Bukarest-Kolozsvar 1997, 154-181.
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Apologia cimmel irja meg valaszat, amely szintén nem maradt rank. Enyedi
erre reagdl Defensidjdban, majd egy hosszabb értekezésben Concionis examen
cimmel alaposabban targyalja Szilvési vitaindité prédikaciéjat. Enyedi a
Szilvasihoz intézett levelet, a Contidt, a Defensidt és a Concionis exament az
Enyedi-kédexben' lathatéan 6sszefiiggd gondolatmenetként dsszekapcsol-
ja: e munka befejezését 1594. februdr 23-ai datummal l4tja el.

A Szilvési-vitanak eddig mindenekelétt politikai jelentGséget tulajdoni-
tott az eszmetdrténeti irodalom: itt jelentkezik el8szor az, hogy felbomlik
az a teljes protestans politikai egység, ami 1588 végén csak azzal a kompro-
misszummal hajland4 hozzajarulni a fiatal katolikus Bathori Zsigmond fe-
jedelemmé torténd megvalasztasdhoz, hogy ajezsuitdknak el kell hagyniuk
Erdély teriiletét." Egészen paradoxnak tlinik az a szitudcid, hogy maga ez a
nagy politikatorténeti jelent8ségli forras komoly elméleti vita formajat olti:
az ekkor épp kalvinista Szilvéasi Janos szillogisztikus formdba 6lti érveit az
isteni személyek harmassaga mellett, mig Enyedi hibas szillogizmusokként
kvalifikélja ezeket. A vita dltala megfogalmazott szévegeit szinte egységes
miiként 6sszefoglalé kéziratot akar a De methodo theologiae cimmel is ellat-
hatta volna Enyedi. A szillogizmusok kzépfogalmanak tobbértelmiiségét
tematizal$ egzegetikai mddszertan csak esetenként - de akkor oldalakra
rugé szoveg-atvételekben - épiil be az Explicationes elemzéseibe: a kézirat-
ban maradt vita-anyag igy erdsebb filozéfiai jelleget mutat. Ennélfogva
tanulmanyom filozéfiai problémadkat targyalf fejezetei nagy mértékben
tdmaszkodnak a Szilvési-vita anyagéra.

Az Explicationes Biblia-értelmezésének egyik legjelent8sebb klasszika-
filolégiai teljesitménye az, hogy Enyedi Héliodérosz Aithiopika cimii regé-
nyének bizonyos részleteit bevonja az Gjszévetségi helyek elemzésébe.”
Mint latni fogjuk, a Philippibeliekhez irt pali levél 2:6 versének elemzése a
hellénizmuskori regény frazeoldgidja alapjan eurdpai karriert fut majd be,
tanulmanyom tézise szerint Pl apostol és Héliodérosz megfelel helyeinek
stilisztikai parhuzamara el8sz6r Enyedi mutat rd az eurdpai Biblia-értel-
mezés egész torténetében. A Roméan Tudoményos Akadémia kolozsvari
levéltardban ma is rendelkezésiinkre 4ll az a kézirat, mely Enyedi filol4giai
bravurjat lehet§vé tette: Héliodérosz regényének latin nyelvii forditdsa
Enyedi Gydrgy tolldbdl. A fordit6 1592. méjus 1-re datélja a latin sz6veghez

Leirdsa: Pirnat Antal: Die Ideologie der Siebenbiirger Antitrinitarier in den 1570er Jahren, Buda-
pest 1961, 193.

V6. Erdélyi Orszdggytilési Emlékek. 111., 236-248, itt: 239-240. Enyedinek az 1590-es évek er-
délyi politikai térképén elfoglalt pozicidjahoz 14sd Kaldos Janos: Enyedi Gyérgy prédikdcidja
1594 nyardn, Keresztény Magvet8 114/4 (2008), 477-482.

V6. a IILb.v-vi-vii. fejezetekkel!
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irt El6szét, vagyis nagyjabdl 2 hénappal a jiliusban megtorténend§ piispoki
kinevezés el6tt késziil el a forditds. Azonban a Héliodérosz-fordité klasz-
szika-filologus rektor és a teoldgiai irodalmat produkald piispsk alakjanak
merev szétvélasztasa elvéti Enyedi intellektudlis profiljat, amennyiben
a klasszika-filoldgiai teljesitmény egzegetikai alkalmazasanak koszonheti
kés@bbi recepcidjat. Jéllehet a Héliodérosz-forditas kiadatlan marad, mégis
a regény latin valtozatdnak az Explicationesbe beemelt részleteit Enyedi
forditdsaban olvassa még egy Jean LeClerc is a 18. szdzad elején.

Lb. Az egzegetikai probléma:
sensus historicus/literalis vs. mysticus/spiritualis

Tanulméanyunk alapvetd célja az egzegéta Enyedi Gydrgy bemutatasa.
A sokoldalu életm(i alapjan Enyedit ugyanugy a vilagi jellegli magyar iro-
dalom egyik els§ és kimagasl6 kezdeményez&jének tekintjiik, mint ahogy
szdmon tartjuk a régi magyar prédikacids irodalom fontos szerz8jeként™
is. J6llehet tanulményunk nem téveszti szem eldl a vilagi és a felekezeti
mozzanatok e kett8sségét, mégis Enyedinek egy olyan teriileten végzett
tevékenységére koncentral, mely alapvetden kiilénbozik a fentiektél. Jelen
tanulmény fékuszdban az egzegéta, a Szentiras értelmezésével foglalkozé
Enyedi Gyorgy all. Témaviélasztdsunk nem pusztan az életmi egy ujabb
dimenzidjat vezeti be, mely alapvet8en kiilsnbézik a profan irodalom egy-
re rétegzettebbnek mutatkozé intézményrendszerének vagy a felekezeti
liturgia kommunikéciés szituaciéjanak aspektus-rendszerétdl. Ugy véljiik,
hogy az egzegetika Enyedi intellektudlis teljesitményének csiicsa és egyben
olyan gydjtépontja, melybdl perspektiva nyilik a gazdag életmii Gsszes
jelenségére. Jelen tanulméany nem vallalkozik az életmi perspektivdinak
holisztikus bemutatdsara, de a Szentirds interpretacidja elméletének és
gyakorlatanak felvdzoldsa nem hagyja érintetleniil sem a prédikacié-szerz,
sem a széphistdria-iré Enyedit.

3 Kaldos Janos: Enyedi Gyérgy prédikdcidgytjteményének szerkezete és a prédikdcidk textolégiai
vizsgdlatdnak tanulsdgai, in Erdélyi Mizeum 2013/1, 88-120; ud: Enyedi Gyérgy prédikdcidi-
nak széveghagyomdnya. In Erték és értelmezés. Budapest 2010, 188-207; Lovas Borbala:
Non multa sed multum: Pdrhuzamos beszédek Enyedi Gyorgy prédikdcidgyvjteményében, Erdé-
lyi Mdzeum 2013/1, 71-87; ud: Hozzdtenni vagy elvenni: Enyedi-prédikdcidk mdsolatai és azok
kompildcids jegyei, in Kdzkincs: Tanulményok a régi magyarorszégi prédikaciék kompila-
ciéjardl, szerk. Maczak Ibolya, Budapest 2014, 53-71; u8: Mdsoldsi stratégidk Enyedi Gyorgy
prédikdcidinak hagyomdnyozéddsdban, in Studia Litteraria 2013/3-4, 79-94.
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